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1. Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnah-
me mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgenden Montage- und Sicherheitshinweise.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Montage- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Montage- und
Sicherheitshinweise fir spateres Nachschlagen gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte ebenfalls mit aus.

Im Folgenden wird das Waschmaschinen-Uberbauregal
Produkt genannt.

Zeichenerklérung

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in die-
sen Montage- und Sicherheitshinweisen, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefdhrdung
mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

/A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Geféhrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, eine geringfigige oder méBige Verletzung zur
Folge haben kann.

DE/AT/CH

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sachschéden
oder bietet lhnen niitzliche Zusatzinformationen zur Ver-
wendung.

Dieses Symbol weist auf weiterfihrende Informa-
tionen hin.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt
iber bodenschonende FiiBe verfigt.

Dieses Symbol gibt Auskunft Gber das maximale
Belastungsgewicht.

Fa l" Diese Symbole informieren Sie iber die Ent-
BN - sorgung von Verpackung und Produk.

PAP LDPE

LN

2. Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz be-
stimmt. Andere Verwendung oder Veranderung am Pro-
dukt gelten als nicht bestimmungsgemdf und kénnen zu
Risiken wie Verletzungen und Beschddigungen fihren.
Fir Schiden, die aus der nicht bestimmungsgeméfien
Verwendung resultieren, ibernimmt der Inverkehrbringer
keine Haftung.

ﬁ Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Gebrauch

im Innenbereich geeignet.

3. Lieferumfang (Abb. A)
1x  Waschmaschinen-Uberbauregal
2x  Kopfstange

2x  Kopfstange [

4x  Mittelstange

2x  FuBstange B

2x  FuBstange I

1x  Querstrebe

3x  Regalboden

4x  Seitenstrebe

22x  Innensechskant-Schraube [l

2x  Kreuz-Schraube

2x  Dibel

1x  Innensechskant

1x  Montage- und Sicherheitshinweise (ohne Abb.)

4. Technische Daten

Typ: Waschmaschinen-Uberbauregal
IAN: 424796_2301

Tradix Art-Nr.: 424796-23-A, B
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Modell wei: 424796-23-A

ODER

Modell grau: 424796238

MaBe: ca. 66 x 162 x30cm (Bx HxT)
Material: Metall pulverbeschichtet
Produkfionsdatum: 04/2023

Garantie: 3 Jahre

5. Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungs- und Erstickungsgefahr!
\T i Wenn Kinder mit dem Produkt oder der

Verpackung spielen, kénnen sie sich
daran verletzen oder ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder der Ver-
packung spielen.

Beaufsichtigen Sie Kinder in der Néhe des Produkts.
Bewahren Sie das Produkt und die Verpackung auBBer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

A WARNUNG!

Lebensgefahr!
Bohren Sie nicht, ohne vorher die
A angedachten Stellen auf Strom-, Gas-
oder Wasserleitungen zu priifen! Es
besteht Lebensgefahr!
Die Besch&digung von Strom-, Gas- oder Wasserleitun-
gen kann gefdhrliche Situationen heraufbeschwéren!
Benutzen Sie geeignete Detektoren, um festzustellen,
ob im Arbeitsbereich verborgene Leitungen liegen.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Sichern Sie das Produkt gegen Umfallen! Es

besteht Verletzungsgefahr durch Einklemmen!
Es ist zwingend notwendig, das Produkt mit den mitge-
lieferten Kreuz-Schrauben Bl und Dibeln B4 an einer
Wand zu fixieren. Das Produkt kénnte sonst umfallen
und dabei z. B. Kinder verletzen.
Stellen Sie das Produkt auf einen ebenen Untergrund.

Verletzungsgefahr!
Ein defektes Produkt darf nicht benutzt wer-
den! Es besteht Verletzungsgefahr!
Benutzen Sie das Produkt nicht bei Funktionsstérungen,
Beschédigungen oder Defekten.
Durch unsachgeméfe Reparaturen kdnnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen.

o

6. Aufbau

1. Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

2. Uberpriffen Sie, ob dlle Teile vorhanden und unbe-
schadigt sind.
Falls dies nicht der Fall ist, melden Sie sich bei der an-
gegebenen Serviceadresse.

3. legen Sie die Einzelteile wie in Abb. A bebildert aus.

4. Montieren Sie das Produkt wie in den Abb. B1 bis
Abb. D gezeigt.

| HINWEIS! |

Ziehen Sie die Innensechskant-Schrauben [l erst fest
an, nachdem alle Teile montiert sind.

Uberdrehen Sie die Innensechskant-Schrauben [l
nicht!

7. Produkt an der Wand fixieren

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Priifen Sie vorab die Eignung der Wand, um
sicherzustellen, dass diese zur Befestigung des
Produkts geeignet ist. Es besteht Verletzungs-
gefclhr'
Die mitgelieferten Kreuz-Schrauben [l und Dibel [[4
sind nicht fir jedes Wandmaterial, z. B. Gipskarton, ge-
eignet. Besorgen Sie sich in diesem Fall im Fachmarkt
entsprechende Schrauben und Dibel.

| HINWEIS!

Das Produkt ist als Uberbau einer Waschmaschine ge-

dacht. Bevor Sie das Produkt hinter der Waschmaschine

an der Wand fixieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie die Waschmaschine aus.

2. Trennen Sie die Waschmaschine vom Stromnetz.

3. SchlieBen Sie den Wasserzulauf zur Waschmaschine.

4. Ziehen Sie die Waschmaschine nach vorne von der
Wand weg.

5. Stellen Sie das Produkt an die Wand mittig hinfer die
Waschmaschine.

| HINWEIS!

Achten Sie darauf, dass die Schlduche und die Strom-
leitung der Waschmaschine frei zwischen der vorderen

Stange (B2) und der hinteren Stange (B1) liegen, siehe
Abb. F.

| HINWEIS!
Wenn Sie Zweifel mit der Handhabung der Waschmaschi-

ne haben, ziehen Sie eine Fachkraft zu Hilfe!

HINWEIS! |

Zum Fixieren des Produkts an einer Wand benétigen Sie

eine Bohrmaschine mit 8 mm Bohrer, einen Kreuzschlitz-

schrauber und einen Hammer.

6. Fixieren Sie das Produkt wie in Abb. E gezeigt.

7. Schieben Sie die Waschmaschine zwischen das an
der Wand fixierte Produkt zuriick.

HINWEIS!

Achten Sie darauf, dass die Schléuche und die Stromlei-

tung der Waschmaschine nicht eingeklemmt werden!

8. Offnen Sie den Wasserzulauf.

9. SchlieBen Sie die Waschmaschine wieder an das
Stromnetz an.

Sie kdnnen die Waschmaschine jetzt wieder anschalten.

| /A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Die Regalbdden dirfen nicht Gberlastet wer-
den. Es besteht Verletzungsgefahr!
Belasten Sie die Regalbdden [€] nur bis zu den maxi-
malen Gewichtsangaben, siche Abb. G.

8. Reinigungs- & Pflegehinweise
| HINWEIS!

Gefchr von Sachschéden!
nur mit einem feuchten Lappen reinigen
benutzen Sie nur ein mildes Reinigungsmittel
keine scharfen Reinigungsmitte| bzw. Chemikalien ver-
wenden
keine scharfkantigen Produkte, wie z. B. Spachteln
oder Ahnliches verwenden, sie kénnen die Oberfliche
beschadigen

9. Entsorgung

Verpackung entsorgen

>a &Y DieVerpackung und die Anleitung bestehen

ﬁﬂ " aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
tber die rilichen Recyclingstellen entsor-

L‘) é‘?) gen kénnen.

PAP LDPE

Produkt entsorgen

Das Produkt darf nicht iiber den normalen Hausmiill
entsorgt werden. Uber Entsorgungsméglichkeiten des
Produkts informieren Sie sich bitte bei lhrer Gemeinde/
Stadtverwaltung oder in hrer Lidl-Filiale.

DE/AT/CH

10. Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten
auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen
den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantfiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewah-
ren Sie den OriginalKassenbon gut auf. Diese Unterlage
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kos-
tenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhal-
ten Sie das reparierfe oder ein neues Produkt zuriick. Mit
Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein never
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Tei-
le. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Repa-
raturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorg-
faltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.
Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkitei-
le, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher
als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgeméB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgemdfle Benutzung des Produkts sind alle in der
Anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher
und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
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Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhr-

leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN) 424796_2301 als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem
Titelblatt lhrer Anleitung oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftre-
ten, kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend be-
nannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Anga-
be, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Servicead-
resse Ubersenden.

Auf www.lidservice.com kénnen Sie dieses und viele wei-
tere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt
auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.
com) und kénnen mittels der Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 424796_2301 lhre
Anleitung 6ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

11. Inverkehrbringer
TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

12. Serviceadresse
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/o Teknihall Elektronik GmbH
Assar-Gabrielsson-Str. 11-13
DE-63128 Dietzenbach/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (kostenfrei, Mobilfunk
abweichend)

E-Mail: tradix-de@teknihall.com

E-Mail: fradix-at@teknihall.com

E-Mail: tradix-ch@teknihall.com

04/2023
Tradix Art-Nr.: 424796.23-A, B

IAN 424796_2301

Tradix GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim
GERMANY

Serviceadresse:
TRADIX SERVICE-CENTER
Hotline: 00800 30012001

Stand der Informationen:
04/2023
Tradix Art-Nr.: 424796-23-A, -B

IAN 424796_230]1
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